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1 Lunes

matado un pijaro... {Pero si soy un gato,
por favor! Si en realidad mi trabajo
consiste en arrastrarme por el jardin,
de un seto a otro, detrds de esas mo-
naditas chillonas que casi no pueden
volar... jQué se suponc que debo hacer
si, ademis, una de esas pobres bolitas
de pelusa plumifera poco menos que se
me mete en la boca? En realidad, pric-
Vale, vale. Pues si, me lo i Y
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oula?

" —Pero Raspi! —dice entre SUSPirgg,
con los ojos rojos v rodeady de una
montana de panuelos de papel—, Pero
Raspi! Como has podido hacer ung

L I L

Que como he podido hacer una cogy
ast? Pues porque soy un garo, Come
iba yo a saber que iba a montarse e
mejante follon, con la madre de Ejj o
rriendo a buscar hojas de periodicos
vicjos, y ¢l padre de Eli un cubg de
agua v jabon?

Vale, vale. A lo mejor no tenia
haberlo arrastrade ni dejado encima de :
la alfombra. Y a lo mejor las m:inc]:ml
Ya NO s¢ quitan nunca.

Pues venga, que me ahorquen y en
paz.




2 Martes

Elmd:ip&pmnthamn-
mﬂlﬂl{tﬁmmlﬂndmwhn
que yo fuera, pero a fin de cuentas el
jardin es tan mio como suyo. La verdad
es que paso en €l mucho mds tiempo
que ellos. Soy el dnico de la familia
que lo utiliza como es debido.

Ymsquemhwc:mnpu-
cisamente. Tendriais que oirlos:

_E“Fmﬂﬁmndnmm
nhpm...

—Es que ni habia yo acabado de
plantar las lobelias cuando se ha recos-
tado sobre ellas y las ha dejado com-

pletamente despachurradas...




\fe encantaria que no hlﬂm %
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Bua, bua, bua. NO € para qué quis

‘en un gato si lo unico que [.‘w

Liu-'.'m:’-l..'.

Todos, menos Eli. Anda ._'!I_:.
m:upa-.:la con el rollo E“timmg_l .-_;-
del pajaro. Lo ha colocado en :
) lo ha t‘[l‘n."LH:'I:u canlﬂa g " -

godon. Luego ha hecho un agy ¥y
nos hemos pucsto {ndnrs s
mientras ella pronunciaba
bras deseandole al pajaro
el cielo.

—Largate —me ha
dre de Eli. (Es un hombre qu
sulta francamente grosero.)

.

Pero vo, ni caso. ;Qué se habri
do? Que no voy a ir al entierro

pajarin s1 a mi me da la gana?
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o e comocid al piro durane et | 3 Aol
cho mas nempo que NINgUno de el
porque lo conaci cuand3CRSES SRR

lo he encontrado, estaba ya en las dl-
timas. Porque aqui nadic esti a salvo.

uuulﬂﬂihﬂlhm*
matarratas, los coches zumban a todas
hmpmmfﬂﬂ*’pm
w“mdﬂ'whhwﬂ

12




LOmo no habré pensado que Elj iba g4
agarrarme y a echarme uno de Sus ser.
mones ”?

Pero ‘Raspl' iEs la segunda veyz
¢sta semana! No puedo soportarlo. Yg
S€ que eres un 2ato, v que es natural y
todo eso. Pero, por favor, nunca mas,
Hazlo por mi.

Me ha mirado fijamente a los 0jos.
~-Nunca mais, ¢Me lo prometes?

Le he hecho un guino. (Bueno, lo he

intentado, PEro no estaba para bro-

mas.)

—Hablo en serio, Raspi —me ha di-
cho—. Yo te quicro y comprendo cé6mo
te sientes. Pero tienes que dejar de ha-
cer estas cosas, jvale?

Me sujetaba por las zarpas. (Qué po-
dia decir yo? He intentado poner cara
de que lo sentia. Y se ha echado a llo.
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—Holaaa, Ras! —solia contestarme
¢l, con una especie de espasmo,

Si. Eramos buenos coOmpas. Eramos
colegas. Y ha sido estupendo verlo tan
acicalado y tan elegante cuando Eli ha
terminado con €L

Tenia un aspecto magnifico.

—Y ahora, jqué? —ha dicho el pa-
dre de Eli '

La madre de Eli le ha dirigido una
mirada como la que a veces me dirige
a mi, solo que mas amable.

—iAh, nol —ha dicho él—. Yo no.
No, no, no y no.

—Tenemos que hacerlo td o yo —ha
dicho ella—. Y esta claro que no puedo
ser YO,

—jPor qué no? —ha dicho él—.
Eres mis bajita y puedes meterte con
mas facilidad por el seto.
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il me he dad |
: 8 Cueng, | S Viernes

4e lo que estaban p aneando, Pero q !
s . i o & (n Ué !
e OO |
pndl.l decir YO: 6Qle pOdla hacel" Para I
jetencrlos? Para explicarles... :
2 7 : oV I

Nada. Yo 50103 y UR GRS | Y digo ya viernes porquc han acaba-

. .~ he sentado a mirar. T e 1
y me b do tardisimo. Un buen rato después de

haber dado la medianoche en el reloy,
el padre de Eli se ha levantado con mu-
cho esfuerzo de su comodo sillon en-
frente de la tele y ha subido al piso de
arriba. Cuando ha vuelto a bajar, esta-
ba vestido de negro. Negro de la cabeza
a los pies.

__Pareces un ladrén —ha dicho la
madre de ElL.

—QOjala un ladrén robara nuestro
gato —ha mascullado él.

He preferido ignorarlo. Me ha pare-
l cido lo mejor.

Han ido juntos hasta la puerta de
atras.

v
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He intentado deslizarme [LH;_'T';I des I;
i oA
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ha CCrl Ta S |"'.|"-'-|
[i esta noche te quedas depyy
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i b Licho Ya nos I'I.I*-. dadu bﬂ.ﬁ

antes quebraderos de cabeza estg g

Tl
Vale. vale. De rodos modos Perla, Ti
Pushkin me lo iban g Contay
codo despues. Y me han informadg 3
ope, Porque son bucnos L':_1]L'g.1!-i. Tﬁdus
vislid .|I i:".E-'.{:'L' -I'.'lL' [:II Eruur

i1 RS
¢llos han

sigilosamente el jardin con sy bolss de
.r_f_,.rhn H".'I:.I de HL:III;.:,L'I Lque tb.'l I'n.u}p
||::.|| ,-_:|1.':_!|;_-i'|- cn  un: T[].;l[!ﬂ Fnrﬂ no
mancharse,., Todos le han VISIOD ﬂl}rirw

naso a trancas v barrancas por ¢ agu-




de los vecinos.

—No he conseguido entendes mi.
era lo que estaba haciendo —me hg an

de que el perrazo de los Car
dra atravesarlo cuando quiera,

_ha dicho Tigreton—. Le ha costadg

un siglo encontrar la dichosa
en la oscuridad.
—Y forzar la puerta.
—Y meter dentro al

Bongo.

....

—Y colocarlo delicadamente en gy

cama de paja.
—Todo acurrucadiro.

dedor.
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—Para que pareciera que estaba dor-
mido.

—Fra casi, casi, como de wverdad
_ha dicho Perla—. Hasta a mi podria
haberme enganado. 5i a alguien se le
ocurre pasar por alli esta noche, seguro
de morir tranquilamente mientras dor-
mia después de una vida larga y agra-
dable.

Han empezado todos a reirse a car-
cajadas.

—Sshh! —les he dicho—, Bajad el
tono, muchachos. Que nos van a oir y
se supone que me la he cargado y no

Se han quedado mirindome asom-
brados.

—iVenga ya!
— Cargado?



;Por que?

Dicen que por asesinggq
cho—. (“ont'il.Cl.di() a sangre fria_ c dl..

Y nos ha dado la risa otra v,

cajada va, risotada viene, Lo flltimo
he oido antes de que dcsapare*:iéra
en masa por la calle del Ciruelg K
una ventana que se abria de gol
aullido del padre de Eli:

—,Como te las has ingeniado

O3

Parg

escaparte, alimana inferna]?
/Qué pensara hacer ahora?

‘;'Cla\’ar
la trampilla de la gatera?
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__No debes llevarsela todavia 1 168
vecinos —le ha advertido su padre__ :
Antes de que nos digan que se ha: |
muerto Bongo, ni se te pase por la ca.
beza.

Hay gente que nace blandita. Los
ojos de Eli se han puesto brillantes deo
lagrimas.

__Ahi va la vecina —ha dicho I3
madre de Eli mirando por la ventana,

— ;Hacia donde va?

— Hacia las tiendas.




_Bien. Si esperamos un poquite, i
nos daremos de narices con ella cuandg
|levemos 2 Rasputin a la veterinarig
;/Rasput in? ;Veterinaria ?

Eli se ha horrorizado atin mgg e
vo. Se ha echado encima de su padre ;
;.;c ha puesto a golpearlo con sus pug;.
cos debiluchos.

__:Papé, no! iNo puedes hacer egq}

Con mis zarpas yo he luchado e
cho mejor. Cuando por fin me p,
arrancado de la oscuridad del armario
que hay debajo del fregadero, é] tenia
el jersey destrozado y las manos llengs
de aranazos que sangraban.

No estaba demasiado contento, Iy
verdad.

_Sal de ahi, fiera barrigona, psicé-
pata peludo. {Por desgracia sélo van 3

ponerte la vacuna de la gripe!
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En serio, ;jle habriais creido voso-
tros? Yo no estaba nada seguro (ni tam-
poco Eli, que por eso ha venido detras).
Y todavia seguia de lo mas mosca cuan-
do hemos llegado a la consulta. Esa es
la Gnica razon por la que le he escu-
pido a la chica de la recepcion. Ade-
mas, tampoco ella tenia el menor mo-
tivo para escribir lo de «OJO, PRE-
CAUCION!»> al principio de mi
expediente. Ni siquiera al perrazo de
los Carrascal le han escrito «OJO,
PRECAUCION!> al principio del suyo.
/Se puede saber qué tengo yo de par-
ticular?

Asi que he estado un poco brusco en
la sala de espera. ;Y qué? Odio esperar.
Odio esperar sobre todo cuando estoy
encerrado en una jaula metalica para

gatos. Es muy incomodo. Hace calor. Y

41
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es aburrido. Después de unos cuantos
cientos de minutos de estar sentado en
ella cualquiera se pondria a incordiar a
los de al lado. No es que me apeteciera
darle un susto de muerte a aquella ra-

tilla blanca tan pachucha. Sélo la es-

taba mirando. Estamos en un pais li-
bre, ;no? /O es que un gato no puede
ni siquiera mirar a una pobrecita cria
de rata blanca?

Y si me hubiera relamido (lo que no
es cierto), habria sido por la sed. Eso
esta claro. ;Hacer que me la iba a co-
mer? ;Yo? Por favor...

El problema de las crias de rata
blanca es que no se les puede gastar
una broma.

Ni a ellas ni a ninguno de los demas

bichos que habia por alli.
El padre de Eli ha mirado por en-
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cima del folleto que  estaba IQYQnd
0

Cuando su animal de Compariig
- " ene
jces». {Qué hermosura!l Oz
lombrices». | rar iQue mg.

ravilla!).
-Dale la vuelta a la jaula, B};

Eli ha puesto la jaula mirandg has:
el otro lado.

Ahora tenia enfrente al foxterrier e
los Portillo. (Y, si hay un anima] ¢,
este mundo que necesite lo de “0JO
PRECAUCION!» escrito al prin Cipic:
de su expediente, ése es el foxterrjey de
los Portillo.)

Vale, pues si, le he dado un bufido,
Solo ha sido un bufido pequefo, Se ha-
brian necesitado auténticas orejas bige.
lectronicas para poder detectarlo,

Y he grunido un poco. Aunque en ]
de gruir se supone que toda la ventaja
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cra suya. Al fin y al cabo &l es un pe-
rro. Yo sélo soy un gato.

Y bueno, vale, también he escupido
un poco. Pero solo un poquito. Nadie
que no estuviera empenado en pillar a
alguien lo habria sospechado siquiera.

Ademas, ;como iba yo a saber que
no se encontraba del todo bien? No to-
dos los que van a ver a la veterinaria
estan enfermos. Yo no estaba enfermo,
no? La verdad es que no he estado
enfermo en mi vida. No sé ni qué se
siente. Apuesto a que, aunque estuviera
muriéndome, cualquier cosa peluda po-
dria hacerme muecas inofensivas desde
una jaula sin ponerme yo a gemir, a
encogerme y a escarbar para meterme
debajo de la silla y esconderme detras

de las piernas de mi ama.
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Parecia mas i__’;;l”in‘d L]Llc foXterriEr X
qugrg*ih mi opinion. 652

3 -{:Ipodl'mn controlar un poco g i
dichoso gato? —ha dicho Ia Sefior,
Portillo en mal plan.

Eli ha dado la cara por mi.

—Esta en una jaula!

__Pues esta aterrorizando a la Mitad
de los animales que hay aqui. ‘No pue.
den echarle ustedes un trapo o algo pot
encima?

Eli estaba dispuesta a seguir digey.
tiendo, lo sé. Pero su padre, sin leyan.
car siquiera la vista del folleto de las
lombrices, ha dejado caer su gabardin,
sobre mi jaula como si yo fuera un vyie.
jo loro sarnoso o algo parecido,

Y todo se ha quedado a oscuras,

Asi que no es extrano que, cuando Ia
veterinaria se me ha acercado con sy
infame agujaza, yo estuviera de bastan-
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te mal humor. De todos modeg it i
sido mi intencion aranarla tanto, esa
desde luego. 2

Ni romper todas aquellas botellitas
de cristal.

Ni tirar el peso para gatos nuevo, g
caro, que habia en la mesa.

Ni derramar todo aquel liquido pag
limpiar.

En cualquier caso, no he sido yo e
que ha desmenuzado en trocitos Peque.
fos el papel con mi historia clinjcy. M-
sido la veterinaria.

Cuando hemos salido Eli erg oty
vez un mar de lagrimas. (Hay gente que
nace blandita.) Apretaba muy fuerte m;
jaula contra el pecho.

—iRaspi, precioso! Mientras no en.
contremos Otro VELerinario que prometa

cuidarte bien, tienes que tener muchg
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cuidado de que no te atropelle un co-
che.

—iNo tendremos esa suerte! —ha re-
zongado su padre.

Le estaba echando una de mis mi-
radas a través de la reja de la jaula
cuando he visto a la madre de Eli a la
salida del supermercado, rodeada de
bolsas por todas partes.

—Llegais tardisimo —ha dicho de
mal humor—. ;Ha habido algin pro-
blema con la veterinaria?

Eli ha estallado en sollozos. jQué fra-
gil es! Pero su padre esta hecho de una
pasta mas dura. Ha respirado bien hon-
do, y ya iba a empezar a ponerme ver-
de cuando ha cambiado de idea. Con
el rabillo del ojo ha visto que se ave-
cinaba otra clase de problema.

—iRapido! —ha susurrado—. La ve-
cina se acerca desde el banco.
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Se ha apndcmdn de la mitad de lis
bolsas v la madre de Eli ha agarradg el
resto. Pero antes de quc pudiéramOS
alejarnos, la vecina ha salido por 1
pl_]t'r[':l JL‘I‘fﬁt’.llada.

Asi que los cuatro no han tenidg
miés remedio que ponerse a charlar,

__Buenas —ha dicho el padre de
El.

—_Buenas —ha dicho la vecina,

__Bonito dia —ha dicho el padre de
Eli.

__Precioso —ha admitido la vecina,

—Mejor ain que ayer —ha dicho la
madre de Eli.

—Desde luego —ha dicho la veej.
na—. Ayer fue un dia horroroso,

Seguro que solamente estaba hablan.
do del tiempo, palabra. Pero los ojos de
Eli han vuelto a llenarse de lagrimag,
(No sé¢ por qué le tenia tanto carifio 3
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bolsas por todas partes.

—Llegais tardisimo —ha dicho de
mal humor—. ;Ha habido algin pro-
blema con la veterinaria?
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